Glow Fire Brecht

Language | Titel Page
DE Aufbauanleitung 2
ENG Assembly Instructions 14
FR Instructions de montage 26
IT Istruzioni di montaggio 38
ES Instrucciones de montaje 50
PG Instrugdes de montagem 62
PO Instrukcje sktadania 74
NL Montage-instructies 86
DK Monteringsvejledning 98
BG NHCcTpyKUMK 3a crnobasaHe 110
EST Paigaldusjuhised 122
GR Obényiec ouvappoloynonc 134
LET Montazas instrukcijas 146
LIT Surinkimo instrukcijos 158
RO Instructiuni de asamblare 169
RU PykoBoacTBo no cbopke 182
SK Navod na montaz 194
SL Navodila za montazo 206
Cz Montdzni navod 218
HU Szerelési utmutatoé 230

Stand: 11/2021
Version: 1



DE

Aufbauanleitung
Modell: Brecht

Inhalt

1. Paketinhalte
2. Hinweise zum Aufbau
3. Aufbauanleitung

Stand: 11/2021
Version: 1



1. Hinweise zum Aufbau

Bitte nutzen Sie einen Kreuz-
@ Schraubenzieher. Sofern Sie einen
\ Akkuschrauber nutzen, achten Sie bitte
darauf, ein niedriges Drehmoment zu
nutzen, da es ansonsten zu Beschadigungen
kommen kann.

O O O Bitte bauen Sie den Kamin zu zweit auf.
Einige Arbeitsschritte sind zu zweit
einfacher zu l6sen und Sie gehen nicht die
Gefahr ein den Kamin zu beschéadigen.

Planen Sie fir den Aufbau etwa 45 Minuten ein.

3 Stand: 11/2021
Version: 1



2. Paketinhalte

Packen Sie zundchst den kompletten Kartoninhalt aus und priifen Sie bitte die Vollstandigkeit.
Legen Sie die Holzbretter bei der Zusammensetzung gerne auf einen Teppich, bzw. einen

weicheren Untergrund.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Aufbauanleitung

Schritt 1

Zuerst drehen Sie je 3 Einschraubdiibel, in die vorgebohrten Locher, in der Mitte der Bretter
1 und 2. Legen Sie hier, je Brett, auf der gegenlberliegenden Seite oben und unten je 3
Verbindungsgehaduse ein. An der langeren AuRenseite werden zusatzlich 2 weitere
Verbindungsgehaduse je Brett eingelegt.

Schritt 2

Als nachste stecken Sie Holzdiibel (insgesamt 7 Stiick je Brett) an den Seiten der Bretter 3, 4
und 5. Beachten Sie das mittlere Loch an den AuRenseiten frei zu lassen.
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Schritt 3

Setzen Sie die Bretter 1 —5 wie in der nachstehenden Abbildung zusammen.

N

4

Schritt 4

Um dem Kamin mehr Stabilitdt und Halt zu geben, legen Sie die Verbindungsgehduse in die
Unterseite der Bretter 3, 4 und 5 und drehen Sie diese mit einem Schraubenzieher bis zum
Anschlag an.
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Schritt 5

zusatzliche Leiste befestigt ist.

Schritt 6

~
N

Drehen Sie in das Brett 6 in zweiter Reihe (je Seite) insgesamt 6 Einschraubdiibel. Legen Sie
je AuRenseite 3 Verbindungsgehause (Insgesamt 9 Stiick) in die vorgebohrten Locher der
AuBenseiten. Achten Sie darauf, die Seite des Bretts nach oben zu legen, auf der eine

Setzen Sie nun den bereits vorhandenen Korpus aus Schritt 4 auf das Brett 6. Ziehen Sie die unteren
Verbindungsgehduse der Bretter 1 und 2 bis zum Anschlag fest.
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Schritt 7

Als nachstes werden in den Brettern 7 und 8 je 3 Einschraubdiibel eingedreht. An der oberen Seite
und der langeren Seiten werden insgesamt 8 Verbindungsgehause eingesetzt.

Schritt 8

Setzen Sie die Bretter 7 und 8 an das Brett 6 und ziehen Sie die duSeren Verbindungsgehdause in Brett
6 bis zum Anschlag fest.
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Schritt 9

Im nachsten Schritt werden an den AulRenseiten von Brett 9 Einschraubdiibel eingedreht
(insgesamt 13 Stiick. Auch an den beiden Offnungen von Brett 9 werden an der Seite
Einschraubdiibel eingedreht (insgesamt 4 Stiick).

An der oberen AuRenseite (iiber der groBen Offnung) werden insgesamt 3
Verbindungsgehaduse eingesetzt.

Schritt 10

Anschlieend wird die Front an den Korpus angebracht. Ziehen Sie die Verbindungsgehaduse der
Bretter 1, 2, 6, 7 und 8 bis zum Anschlag fest.
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Schritt 11

In Brett 10 werden insgesamt 15 Einschraubdiibel eingedreht.

&

Schritt 12

Setzen Sie Brett 10 nun auf den Korpus und ziehen Sie die restlichen Verbindungsgehause bis
zum Anschlag fest.
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Schritt 13

Nun wird die Riickwand angebracht. Nutzen Sie zur Befestigung die mitgelieferten Nagel
(insgesamt 6 Stilick — je 3 oben und 3 unten) und schlagen Sie diese mit der Riickwand oben
und unten in den Korpus ein. Beachten Sie hierbei, dass das Loch fiir die Steckdose nach
unten zeigt.

Schritt 14

Legen Sie zum Schluss das Brett 11 mit der Auslassung flir die Wasserdampfcassette in die
groRere Offnung der Front ein.

o
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Schritt 15

Der fertige Kamin sieht schlussendlich wie folgt aus.

Sie kdnnen nun die Wasserdampf Cassette vorsichtig in die Aussparung einsetzen. Aufgrund
der baulichen Eigenschaften des Kamineinsatzes in Bezug auf die seitlich eingesetzten
Schrauben, ist eine leichte Beschadigung am Rand des Bretts 11 nicht auszuschlieBen. Dies hat
keinen Einfluss auf die Optik und die Funktion. Somit sind Lackmé&ngel, die beim Einsetzen der
Cassette entstehen, von jeglicher Haftung ausgeschlossen.

Bitte beachten Sie die weiteren Hinweise bzgl. der Bedienung der Wasserdampfcassette.
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1. Notes on the structure

Please use a screwdriver. If you use a
@ cordless screwdriver, please make sure to
\ use a low torque, otherwise damage may
occur.
o O @)

Please assemble the fireplace in pairs. Some
steps are easier to solve in pairs and you do
not run the risk of damaging the fireplace.

Allow about 45 minutes for set-up.
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2. Package contents

First unpack the complete contents of the carton and please check for completeness. When
assembling the wooden boards, please place them on a carpet or a softer surface.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Assembly instructions

Step 1

First, screw 3 screw-in dowels into the pre-drilled holes in the middle of boards 1 and 2.
Insert 3 connecting housings per board on the opposite side at the top and bottom. On the
longer outer side, insert an additional 2 connecting housings per board.

Step 2

Next, insert wooden dowels (7 pieces in total per board) on the sides of boards 3, 4 and 5.
Note to leave the middle hole on the outer sides free.
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Step 3

Assemble boards 1 - 5 as shown in the illustration below.

N
N

Step 4

To give the fireplace more stability and support, place the connecting housings in the
underside of boards 3, 4 and 5 and screw them on with a screwdriver until they stop.
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Step 5

Screw a total of 6 screw-in dowels into the board 6 in the second row (per side). Place 3
connecting housings (9 in total) in the pre-drilled holes of the outer sides. Make sure to place
the side of the board facing upwards on which an additional batten is attached.

Step 6

Now place the existing carcase from step 4 on board 6. Tighten the lower connecting housings of

boards 1 and 2 as far as they will go.

20
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Step 7

Next, screw in 3 screw-in dowels each in boards 7 and 8. On the upper side and the longer sides, a
total of 8 connecting housings are inserted.

Step 8

Place boards 7 and 8 against board 6 and tighten the outer connector housings in board 6 as far as
they will go.
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Step 9

The next step is to screw in screw-in dowels on the outside of board 9 (13 pieces in total).
Screw dowels are also screwed into the side of the two openings of board 9 (4 pieces in
total).

On the upper outside (above the large opening) a total of 3 connecting housings are
inserted.

Step 10

Then attach the front to the carcase. Tighten the connecting housings of boards 1, 2, 6, 7 and 8 as far
as they will go.
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Step 11

A total of 15 screw-in dowels are screwed into board 10.

&

Step 12

Now place board 10 on the carcase and tighten the remaining connector housings as far as
they will go.
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Step 13

Now the back panel is attached. Use the nails supplied (6 in total - 3 at the top and 3 at the
bottom) and hammer them into the carcase with the back panel at the top and bottom.
Make sure that the hole for the socket is facing downwards.
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Step 14

Finally, insert the board 11 with the recess for the water vapour cassette into the larger
opening of the front.

&=
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Step 15

The finished fireplace finally looks like this.

You can now carefully insert the steam cassette into the recess. Due to the structural
characteristics of the fireplace insert in relation to the screws inserted at the side, slight
damage to the edge of the board 11 cannot be ruled out. This has no influence on the
appearance and function. Thus, paint defects that occur when inserting the cassette are
excluded from any liability.

Please observe the further instructions regarding the operation of the steam cassette.
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1. Notes sur la structure

Veuillez utiliser un tournevis. Si vous utilisez
@ un tournevis sans fil, veillez a utiliser un
\ faible couple, sinon vous risquez de
I'endommager.
o O @)

Veuillez assembler la cheminée par deux.
Certaines étapes sont plus faciles a
résoudre a deux et vous ne courez pas le
risque d'endommager la cheminée.

Prévoyez environ 45 minutes pour la mise en place.
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2. Contenu de I'emballage

Déballez d'abord le contenu complet du carton et vérifiez qu'il est complet. Lors de
I'assemblage des planches en bois, veuillez les placer sur un tapis ou une surface plus douce.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Instructions de montage

Etape 1

Vissez d'abord 3 chevilles a visser dans les trous pré-percés au milieu des planches 1 et 2.
Insérez 3 boitiers de raccordement par planche sur le c6té opposé, en haut et en bas. Sur le
coté extérieur le plus long, insérez 2 boitiers de raccordement supplémentaires par planche.

Etape 2

Ensuite, insérez des chevilles en bois (7 pieces au total par planche) sur les c6tés des
planches 3, 4 et 5. Notez que vous devez laisser libre le trou du milieu sur les cotés

extérieurs.

30
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Etape 3

Assemblez les cartes 1 a 5 comme indiqué sur l'illustration ci-dessous.

N

N

Etape 4

Pour donner plus de stabilité et de soutien au foyer, placez les boitiers de raccordement
dans la partie inférieure des planches 3, 4 et 5 et vissez-les avec un tournevis jusqu'a ce qu'ils
s'arrétent.
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Etape 5

Vissez un total de 6 chevilles a visser dans la planche 6 de la deuxiéme rangée (par coté).
Placez 3 boitiers de raccordement (9 au total) dans les trous pré-percés des cotés extérieurs.
Veillez a placer le c6té de la planche tourné vers le haut sur lequel une latte supplémentaire

est fixée.

s
A
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Etape 6

Placez maintenant le caisson existant de I'étape 4 sur la planche 6. Serrez les boitiers de
raccordement inférieurs des planches 1 et 2 jusqu'a la butée.
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Etape 7

Ensuite, visser 3 chevilles a vis dans chacune des planches 7 et 8. Sur le c6té supérieur et les cotés les
plus longs, on insére au total 8 boitiers de raccordement.

Etape 8

Placez les cartes 7 et 8 contre la carte 6 et serrez les boftiers de connecteurs extérieurs de la carte 6
jusqu'a la butée.
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Etape 9

L'étape suivante consiste a visser des chevilles a vis sur I'extérieur de la planche 9 (13 pieces
au total). Des chevilles a visser sont également vissées sur le co6té des deux ouvertures de la
planche 9 (4 piéces au total).

Sur la partie supérieure extérieure (au-dessus de la grande ouverture), un total de 3 boitiers
de raccordement sont insérés.

Etape 10

Fixez ensuite la fagade sur le caisson. Serrez les boitiers de raccordement des planches 1, 2,6, 7 et 8
jusqu'a la butée.
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Etape 11

Au total, 15 chevilles a visser sont vissées dans le panneau 10.

&

Etape 12

Placez maintenant la carte 10 sur la carcasse et serrez les boitiers de connecteurs restants
jusqu'a la butée.
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Etape 13

Le panneau arriére est maintenant fixé. Utilisez les clous fournis (6 au total - 3 en haut et 3
en bas) et enfoncez-les dans la carcasse avec le panneau arriére en haut et en bas. Veillez a
ce que le trou de la douille soit orienté vers le bas.
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Etape 14

Enfin, insérez la planche 11 avec I'évidement pour la cassette de vapeur d'eau dans la plus
grande ouverture de la fagade.

NN
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Etape 15

La cheminée terminée ressemble finalement a ¢a.

Vous pouvez maintenant insérer avec précaution la cassette a vapeur dans I'évidement. En
raison des caractéristiques structurelles de l'insert de cheminée par rapport aux vis insérées
sur le c6té, un léger endommagement du bord de la plague 11 ne peut étre exclu. Cela n'a
aucune influence sur l'aspect et le fonctionnement. Ainsi, les défauts de peinture qui
surviennent lors de l'insertion de la cassette sont exclus de toute responsabilité.

Veuillez respecter les autres instructions relatives a |'utilisation de la cassette a vapeur.
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1. Note sulla struttura

Si prega di utilizzare un cacciavite. Se si
@ utilizza un avvitatore a batteria, assicurarsi
\ di utilizzare una coppia bassa, altrimenti si
possono verificare danni.
C O @)

Si prega di assemblare il caminetto in
coppia. Alcuni passaggi sono piu facili da
risolvere in coppia e non si corre il rischio di
danneggiare il camino.

Prevedere circa 45 minuti per I'allestimento.
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2. Contenuto della confezione

Per prima cosa disimballate il contenuto completo del cartone e controllate che sia completo.
Quando si montano le tavole di legno, si prega di metterle su un tappeto o su una superficie

piu morbida.

18 —— 35x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Istruzioni di montaggio

Passo 1

Per prima cosa, avvitare 3 tasselli nei fori preforati al centro delle tavole 1 e 2. Inserire 3
alloggiamenti di collegamento per tavola sul lato opposto in alto e in basso. Sul lato esterno

piu lungo, inserire altri 2 alloggiamenti di collegamento per tavola.

Passo 2

Successivamente, inserire i tasselli di legno (7 pezzi in totale per tavola) sui lati delle tavole 3,

4 e 5. Notate di lasciare libero il foro centrale sui lati esterni.
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Passo 3

Assemblate le schede 1 - 5 come mostrato nell'illustrazione qui sotto.

N
N

Passo 4

Per dare al caminetto piu stabilita e sostegno, mettere gli alloggiamenti di collegamento
nella parte inferiore delle tavole 3, 4 e 5 e avvitarli con un cacciavite fino all'arresto.
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Passo 5

Avvitare un totale di 6 tasselli nella tavola 6 nella seconda fila (per lato). Posizionare 3
alloggiamenti di collegamento (9 in totale) nei fori preforati dei lati esterni. Assicurarsi di
posizionare il lato della tavola rivolto verso I'alto su cui e fissato un ulteriore listello.

Passo 6

Ora mettete la carcassa esistente dal passo 4 sulla tavola 6. Stringere gli alloggiamenti di
collegamento inferiori delle tavole 1 e 2 fino al limite.
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Passo 7

Successivamente, avvitare 3 tasselli ciascuno nelle tavole 7 e 8. Sul lato superiore e sui lati piu lunghi
si inseriscono un totale di 8 alloggiamenti di collegamento.

Passo 8

Posizionare le schede 7 e 8 contro la scheda 6 e stringere gli alloggiamenti dei connettori esterni nella
scheda 6 fino al limite.
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Passo 9

Il passo successivo € quello di avvitare i tasselli a vite all'esterno della tavola 9 (13 pezzi in
totale). | tasselli vengono avvitati anche sul lato delle due aperture della tavola 9 (4 pezzi in
totale).

Sulla parte esterna superiore (sopra la grande apertura) sono inseriti un totale di 3
alloggiamenti di collegamento.

Passo 10

Poi fissare la parte anteriore alla carcassa. Stringere gli alloggiamenti di collegamento delle tavole 1,
2, 6,7 e 8 fino al limite.
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Passo 11

Un totale di 15 tasselli sono avvitati nella tavola 10.

&

Passo 12

Ora mettete la scheda 10 sulla carcassa e stringete i rimanenti alloggiamenti dei connettori
fino a dove possono arrivare.
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Passo 13

Ora il pannello posteriore € attaccato. Usa i chiodi forniti (6 in totale - 3 in alto e 3 in basso) e
martellali nella carcassa con il pannello posteriore in alto e in basso. Assicuratevi che il foro
per la presa sia rivolto verso il basso.
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Passo 14

Infine, inserire la scheda 11 con l'incavo per la cassetta del vapore acqueo nell'apertura piu
grande della parte anteriore.

NN
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Passo 15

Il camino finito ha finalmente questo aspetto.

Ora si puo inserire con cautela la cassetta del vapore nell'incavo. A causa delle caratteristiche
strutturali dell'inserto per caminetto in relazione alle viti inserite lateralmente, non si puo
escludere un leggero danneggiamento del bordo della scheda 11. Questo non ha alcuna
influenza sull'aspetto e sul funzionamento. Pertanto, i difetti di verniciatura che si verificano
durante l'inserimento della cassetta sono esclusi da qualsiasi responsabilita.

Si prega di osservare le ulteriori istruzioni relative al funzionamento della cassetta del vapore.
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1. Notas sobre la estructura

Utilice un destornillador. Si utiliza un
@ destornillador inaldmbrico, asegurese de
\ utilizar un par de apriete bajo, ya que de lo
contrario podrian producirse dafios.
o O @)

Por favor, monte la chimenea por parejas.
Algunos pasos son mas faciles de resolver
en parejas y no se corre el riesgo de dafiar
la chimenea.

Deje pasar unos 45 minutos para la preparacion.
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2. Contenido del paquete

Desembale primero todo el contenido de la caja y compruebe que esta completo. Cuando
monte las tablas de madera, coldquelas sobre una alfombra o una superficie mas blanda.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Instrucciones de montaje

Paso 1

En primer lugar, atornille 3 tacos en los agujeros preperforados en el centro de las tablas 1y
2. Inserte 3 carcasas de conexion por tabla en el lado opuesto, en la parte superior e inferior.
En el lado exterior mas largo, inserte otras 2 carcasas de conexion por tabla.

Paso 2

A continuacién, inserte tacos de madera (7 piezas en total por tabla) en los lados de las
tablas 3, 4 y 5. Tenga en cuenta que debe dejar libre el agujero central de los lados
exteriores.

Stand: 11/2021
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Paso 3

Ensamble las placas 1 - 5 como se muestra en la ilustracion siguiente.

N
N

Paso 4

Para dar mas estabilidad y apoyo a la chimenea, coloque las carcasas de conexién en la parte
inferior de las tablas 3, 4 y 5 y atornillelas con un destornillador hasta que hagan tope.
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Paso 5

Atornille un total de 6 tacos atornillados en el tablero 6 en la segunda fila (por lado). Coloque
3 alojamientos de conexidén (9 en total) en los agujeros pretaladrados de los lados exteriores.
Asegurese de colocar el lado del tablero que mira hacia arriba en el que se fija un liston

adicional.
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Paso 6

Coloque ahora la carcasa existente del paso 4 sobre la tabla 6. Apriete los alojamientos de conexién

inferiores de las tablas 1y 2 hasta el tope.

N

N
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Paso 7

A continuacidn, se atornillan 3 tacos de unién en los tableros 7 y 8. En la parte superior y en los lados
mas largos, se insertan un total de 8 alojamientos de conexidn.

Paso 8

Coloque las placas 7 y 8 contra la placa 6 y apriete los alojamientos de los conectores exteriores en la
placa 6 hasta el tope.
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Paso 9

El siguiente paso es atornillar tacos roscados en el exterior de la tabla 9 (13 piezas en total).
También se atornillan tacos en el lateral de las dos aberturas del tablero 9 (4 piezas en total).

En la parte superior exterior (por encima de la gran abertura) se insertan un total de 3
carcasas de conexion.

Paso 10

A continuacidn, fije la parte delantera a la carcasa. Apriete los alojamientos de conexion de las tablas
1, 2, 6,7y 8 hasta el tope.
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Paso 11

Se atornillan un total de 15 tacos en el tablero 10.

Paso 12

Ahora coloque la placa 10 en la carcasa y apriete el resto de las carcasas de los conectores
hasta el tope.
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Paso 13

Ahora el panel trasero esta fijado. Utiliza los clavos suministrados (6 en total - 3 en la parte
superior y 3 en la inferior) y cldvalos en la carcasa con el panel trasero en la parte superior e
inferior. Asegurate de que el orificio para el enchufe esté orientado hacia abajo.

Paso 14

Por ultimo, introduzca la placa 11 con el hueco para el casete de vapor de agua en la
abertura mas grande de la parte delantera.

W
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Paso 15

La chimenea terminada finalmente tiene este aspecto.

Ahora puede introducir con cuidado el casete de vapor en el hueco. Debido a las
caracteristicas estructurales del inserto de la chimenea en relacién con los tornillos insertados
en el lateral, no se puede descartar un ligero dafio en el borde de la placa 11. Esto no influye
en el aspecto y el funcionamiento. Por lo tanto, los defectos de pintura que se produzcan al
insertar el casete quedan excluidos de cualquier responsabilidad.

Tenga en cuenta las demas indicaciones sobre el funcionamiento del depdsito de vapor.
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Instrucdes de montagem
Modelo: Brecht

Conteudo

16. Conteudo do pacote
17. Notas sobre a estrutura
18. Instrucdes de montagem
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1. Notas sobre a estrutura

Por favor, use uma chave de fendas. Se
@ vocé usar uma chave de fenda sem fio, por
\ favor certifique-se de usar um torque baixo,
caso contrario podem ocorrer danos.
o O @)

Por favor, monte a lareira em pares. Alguns
passos sdo mais faceis de resolver em pares
e ndo corre o risco de danificar a lareira.

Dé cerca de 45 minutos para a instalacdo.
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2. Conteudo da embalagem

Desembrulhe primeiro o contelddo completo da embalagem e verifique se esta completo. Ao
montar as tabuas de madeira, por favor coloque-as sobre um tapete ou sobre uma superficie

mais macia.

18 —— 3.5x30
50x memm=s 0.9 m

50x B4 15 mm
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3. Instrucdes de montagem

Passo 1

Primeiro, aparafusar 3 pinos roscados nos furos pré-perfurados no meio das tdbuas 1 e 2.
Insira 3 caixas de ligagao por tdbua no lado oposto na parte superior e inferior. No lado
externo mais longo, insira 2 caixas de conexdo adicionais por tabua.

Passo 2

Em seguida, inserir pinos de madeira (7 pegas no total por tdbua) nas laterais das tdbuas 3, 4
e 5. Nota para deixar o orificio central nos lados exteriores livre.
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Passo 3

Montar tdbuas 1 - 5 como mostrado na ilustracao abaixo.

N
N

Passo 4

Para dar mais estabilidade e suporte a lareira, coloque as caixas de ligacdo na parte inferior
das tdbuas 3, 4 e 5 e aparafuse-as com uma chave de fendas até que elas parem.
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Passo 5

Aparafuse um total de 6 pinos roscados na placa 6 na segunda fila (por lado). Coloque 3
caixas de conexdo (9 no total) nos furos pré-perfurados dos lados externos. Certifique-se de
colocar o lado da tdbua virado para cima no qual uma travessa adicional esta fixada.

Passo 6

Agora coloque a carcaca existente do passo 4 a bordo do 6. Aperte as caixas inferiores de ligagdo das

tadbuas 1 e 2 até onde elas vao.

68
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Passo 7

A seguir, aparafusar 3 cavilhas de rosca cada uma nas tdbuas 7 e 8. No lado superior e nos lados mais
compridos, um total de 8 caixas de conexdo sao inseridas.

Passo 8

Coloque as placas 7 e 8 contra a placa 6 e aperte as caixas de conectores externos na placa 6 até
onde elas forem.
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Passo 9

O passo seguinte é aparafusar cavilhas de rosca no exterior do tabuleiro 9 (13 pecas no
total). As cavilhas aparafusadas também s3do aparafusadas na lateral das duas aberturas do
tabuleiro 9 (4 pecas no total).

Na parte superior externa (acima da grande abertura), um total de 3 caixas de conexdo sao
inseridas.

Passo 10

Depois prenda a frente a carcaca. Aperte as caixas de liga¢do das tabuas 1, 2, 6, 7 e 8 até ao limite
das mesmas.
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Passo 11

Um total de 15 cavilhas aparafusadas sdo aparafusadas na prancha 10.

&

Passo 12

Agora coloque a tabua 10 na carcaga e aperte as restantes caixas de conectores até onde
eles vdo.
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Passo 13

Agora o painel traseiro estd anexado. Use os pregos fornecidos (6 no total - 3 em cima e 3
em baixo) e martele-os na carcaca com o painel traseiro em cima e em baixo. Certifique-se
de que o orificio para a tomada esta virado para baixo.

i
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Passo 14

Finalmente, insira a placa 11 com o encaixe para o cassete de vapor de dgua na abertura
maior da parte da frente.

NN
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Passo 15

A lareira acabada parece finalmente com isto.

Agora vocé pode inserir cuidadosamente o cassete de vapor no recesso. Devido as
caracteristicas estruturais da lareira em relacdo aos parafusos inseridos lateralmente, nao se
pode excluir a possibilidade de danificar ligeiramente a borda da placa 11. Isto ndo tem
influéncia sobre a aparéncia e fungdo. Assim, os defeitos de pintura que ocorrem ao inserir o
cassete sdo excluidos de qualquer responsabilidade.

Por favor, observe as instrucdes adicionais relativas ao funcionamento do cassete de vapor.
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Instrukcja montazu
Model: Brecht

Tresé

19. Zawartos$¢ opakowania
20. Uwagi dotyczace struktury
21. Instrukcja montazu
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1. Uwagi dotyczace struktury

Prosze uzyc¢ srubokretu. Jesli uzywasz
@ wkretarki akumulatorowej, upewnij sie, ze
\ uzywasz niskiego momentu obrotowego, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia.

O O O Prosze montowac¢ kominek w parach.
Niektdre czynnosci sg tatwiejsze do
wykonania w parach i nie ryzykujecie
Panstwo uszkodzenia kominka.

Przeznaczy¢ okoto 45 minut na przygotowanie.
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2. Zawartosc opakowania

Najpierw nalezy rozpakowac¢ catg zawartos¢ kartonu i sprawdzi¢, czy jest kompletna. Podczas
montazu desek drewnianych nalezy potozy¢ je na dywanie lub miekkim podtozu.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Instrukcja montazu

Krok 1

Najpierw wkreci¢ 3 kotki rozporowe w nawiercone otwory na $srodku deski 1 i 2. Wstawic po
3 obudowy tgczace na deske po przeciwnej stronie na gorze i na dole. Na dtuzszej stronie
zewnetrznej wstawi¢ dodatkowo 2 obudowy tgczgce na deske.

Krok 2

Nastepnie wtdz drewniane kotki (w sumie 7 sztuk na deske) po bokach desek 3, 4 i 5. Nalezy
pamietac, aby srodkowy otwdr po zewnetrznych stronach pozostawié¢ wolny.
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Krok 3

Zmontuj ptytki 1 - 5 w sposéb pokazany na ponizszej ilustracji.

N
N

Krok 4

Aby zapewni¢ kominkowi wiekszg stabilnos¢ i wsparcie, nalezy umiesci¢ obudowy tgczace w
spodniej czesci ptyt 3, 4 i 5 i przykrecic¢ je Srubokretem do oporu.
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Krok 5

Wkrecic tacznie 6 kotkdw wkrecanych w deske 6 w drugim rzedzie (na kazdg strone). Umies¢
3 obudowy taczace (w sumie 9) we wstepnie wywierconych otworach na zewnetrznych
bokach. Zwrd¢ uwage, aby umiescic strone deski skierowang do géry, na ktérej zamocowana

jest dodatkowa tata.

Krok 6

Teraz umiescic istniejacy korpus z kroku 4 na desce 6. Dokreci¢ do oporu dolne obudowy taczace

deski1i 2.

~
N
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Krok 7

Nastepnie wkrecamy po 3 kotki rozporowe w deskach 7 i 8. Na gérnej stronie i na dtuzszych bokach
wktadamy tacznie 8 obuddw taczacych.

Krok 8

Umies¢ ptytki 7 i 8 przy ptytce 6 i dokrec¢ do oporu zewnetrzne obudowy ztgczy w ptytce 6.
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Krok 9

Kolejnym krokiem jest wkrecenie kotkéw wkrecanych po zewnetrznej stronie deski 9 (w
sumie 13 sztuk). Kotki wkrecane sg rowniez w boki dwéch otwordéw deski 9 (w sumie 4
sztuki).

W gdrnej czesci zewnetrznej (nad duzym otworem) znajdujg sie w sumie 3 obudowy
przytgczeniowe.

Krok 10

Nastepnie przymocowac przod do korpusu. Dokreci¢ do oporu obudowy tgczace deski 1, 2,6, 7 i 8.
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Krok 11

Do ptyty 10 wkreca sie tgcznie 15 kotkdow wkrecanych.

Krok 12

Teraz umies¢ ptyte 10 na korpusie i dokreé¢ do oporu pozostate obudowy ztgczy.
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Krok 13

Teraz nalezy przymocowac tylng scianke. Uzyj dostarczonych gwozdzi (w sumie 6 - 3 na gérze
i 3 na dole) i wbij je w korpus z tylng scianka na gérze i na dole. Upewnij sie, ze otwor na
gniazdo jest skierowany ku dofowi.
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Krok 14

Na koniec wtozy¢ ptytke 11 z wgtebieniem na kasete z parg wodng do wiekszego otworu we
froncie.

N
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Krok 15

Gotowy kominek ostatecznie wyglada tak.

Teraz mozna ostroznie wsung¢ kasete parowg do wneki. Ze wzgledu na witasciwosci
konstrukcyjne wktadu kominkowego w stosunku do wkretéw umieszczonych z boku, nie
mozna wykluczy¢ lekkiego uszkodzenia krawedzi ptyty 11. Nie ma to zadnego wptywu na
wyglad i funkcjonowanie. Tym samym wyklucza sie wszelka odpowiedzialnos¢ za wady
lakiernicze, ktére wystgpig podczas wktadania kasety.

Nalezy przestrzegaé dalszych wskazéwek dotyczacych obstugi kasety parowe;j.
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Montage-instructies

Model: Brecht

Inhoud
1. inhoud van het pakket
2. montage-instructies

3. montage-instructies

86
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1. Opmerkingen over de structuur

Gebruik een kruiskopschroevendraaier. Als
@ u een accuschroevendraaier gebruikt, zorg
\ er dan voor dat u een laag draaimoment
gebruikt, anders kan er schade ontstaan.
C O @)

Gelieve de haard in paren te monteren.
Sommige stappen zijn gemakkelijker op te
lossen met twee personen en u loopt niet
het risico de haard te beschadigen.

Reken ongeveer 45 minuten voor de opstelling.
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2. Inhoud van de verpakking

Pak eerst de hele inhoud van de doos uit en controleer of deze compleet is. Leg de houten
planken bij het in elkaar zetten op een tapijt of een zachtere ondergrond.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Montage-instructies

Stap 1

Schroef eerst 3 inschroefdeuvels in de voorgeboorde gaten in het midden van plank 1 en 2.
Plaats 3 verbindingsbehuizingen per plank aan de tegenoverliggende zijde aan de boven- en
onderkant. Plaats aan de lange buitenzijde nog eens 2 aansluitbehuizingen per bord.

Stap 2

Plaats vervolgens houten deuvels (7 stuks in totaal per plank) aan de zijkanten van plank 3, 4
en 5. Let erop dat u het middelste gat aan de buitenkanten vrij laat.
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Stap 3

Monteer de printplaten 1 - 5 zoals aangegeven in de onderstaande illustratie.

N
N

Stap 4

Om de haard meer stabiliteit en steun te geven, plaatst u de verbindingsbehuizingen in de
onderzijde van de planken 3, 4 en 5 en schroeft u ze met een schroevendraaier tot de
aanslag vast.
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Stap 5

Schroef in totaal 6 inschroefdeuvels in de plank 6 in de tweede rij (per zijde). Plaats 3
verbindingsbehuizingen (9 in totaal) per buitenzijde in de voorgeboorde gaten van de
buitenzijden. Zorg ervoor dat de kant van de plank naar boven is gericht, waarop een extra
lat is bevestigd.

Stap 6

Plaats nu de bestaande romp van stap 4 op plank 6. Draai de onderste verbindingsbehuizingen van

92

plank 1 en 2 vast tot aan de aanslag.

~
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Stap 7

Schroef vervolgens telkens 3 inschroefdeuvels in plank 7 en 8. Aan de bovenzijde en de lange zijden
zijn in totaal 8 verbindingsbehuizingen aangebracht.

Stap 8

Plaats printplaten 7 en 8 tegen printplaat 6 en draai de buitenste connectorbehuizingen in printplaat
6 vast tot aan de aanslag.
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Stap 9

Schroef in de volgende stap deuvels aan de buitenkant van plank 9 (13 in totaal). In de
zijkant van de twee openingen van plank 9 (4 stuks in totaal) worden ook deuvels
geschroefd.

Aan de bovenzijde (boven de grote opening) zijn in totaal 3 verbindingsbehuizingen
aangebracht.

Stap 10

Bevestig vervolgens de voorkant aan het karkas. Draai de verbindingsbehuizingen van de borden 1, 2,
6, 7 en 8 tot aan de aanslag vast.
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Stap 11

In totaal worden 15 inschroefdeuvels in plank 10 geschroefd.

&

Stap 12

Plaats nu printplaat 10 op het karkas en draai de overige stekkerbehuizingen vast tot aan de
aanslag.
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Stap 13

Bevestig nu het achterpaneel. Gebruik de bijgeleverde spijkers (6 in totaal - 3 elk aan de
boven- en onderkant) en sla ze in de boven- en onderkant van de romp met het
achterpaneel. Zorg ervoor dat het gat voor de contactdoos naar beneden wijst.
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Stap 14

Plaats tenslotte de plaat 11 met de uitsparing voor de waterdampcassette in de grotere
opening aan de voorkant.

N
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Stap 15

De afgewerkte open haard ziet er uiteindelijk zo uit.

U kunt nu de stoomcassette voorzichtig in de uitsparing plaatsen. Gezien de structurele
kenmerken van het inzetstuk van de haard in verband met de aan de zijkant aangebrachte
schroeven, kan een lichte beschadiging van de rand van de plaat 11 niet worden uitgesloten.
Dit heeft geen invloed op het uiterlijk en de functie. Daarom zijn lakdefecten die optreden bij
het plaatsen van de cassette uitgesloten van elke aansprakelijkheid.

Neem de verdere instructies betreffende de werking van de stoomcassette in acht.
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Monteringsvejledning

Model: Brecht

Indhold
1. pakkeindhold
2. monteringsvejledning

3. monteringsvejledning
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1. Bemaerkninger til strukturen

Brug venligst en Phillips-skruetraekker. Hvis
@ du bruger en batteridrevet skruetraekker,
\ skal du sgrge for at bruge et lavt
drejningsmoment, da der ellers kan opsta
skader.
C O @)

Saml pejsen parvis. Nogle trin er nemmere
at lgse med to personer, og du risikerer ikke
at beskadige pejsen.

Der skal afseettes ca. 45 minutter til opsaetningen.
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2. Indhold i pakken

Pak fgrst hele indholdet af kassen ud, og kontrollér, at det er komplet. Nar du samler
treepladerne, skal du placere dem pa et taeppe eller en blgdere overflade.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm
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3. Monteringsvejledning

Trin 1

Skru f@rst 3 skruedyvler ind i de forborede huller i midten af plade 1 og 2. Seet 3
forbindelseshuse pr. plade pa den modsatte side i toppen og bunden. Pa den laengere
yderside indsaettes yderligere 2 forbindelseshuse pr. plade.

Trin 2

Saet derefter traepiller (7 stk. i alt pr. braet) pa siderne af braet 3, 4 og 5. Bemaerk, at det
midterste hul pa de ydre sider skal vaere frit.
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Trin 3

Saml pladerne 1 - 5 som vist i illustrationen nedenfor.

N
N

Trin 4

For at give pejsen mere stabilitet og stgtte skal du placere forbindelseshusene i undersiden
af braet 3, 4 og 5 og skrue dem fast sa langt som muligt med en skruetrakker.

103 Stand: 11/2021
Version: 1



Trin 5

Skru i alt 6 skruedyvler ind i braettet 6 i anden reekke (pr. side). Placer 3 forbindelseshuse (9 i
alt) pr. yderside i de forborede huller i ydersiderne. Sgrg for at placere den side af breaettet,

der vender opad, hvor der er monteret en ekstra leegte.

Trin 6

Placer nu den eksisterende korpus fra trin 4 pa braet 6. Spaend de nederste forbindelseshuse pa braet

1 og 2 til, sa langt de kan ga.

104
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Trin 7

Derefter skrues der 3 skruedyvler i hver i braet 7 og 8. Der indsaettes i alt 8 forbindelseshuse pa den
gverste side og de laengere sider.

Trin 8

Placer printpladerne 7 og 8 mod printplade 6, og spaend de ydre stikhuse i printplade 6 sa langt, som
de kan ga.
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Trin 9

| naeste trin skrues dyvler pa ydersiden af braet 9 (13 i alt). Der skrues ogsa dybler ind i siden
af de to dbninger i braet 9 (4 stk. i alt).

Pa den gverste yderside (over den store abning) er der i alt 3 forbindelseshuse indsat.

Trin 10

Derefter fastggres fronten til korpus. Speend forbindelseshusene pa pladerne 1, 2, 6, 7 og 8 til, sa
langt de kan ga.
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Trin 11

Der skrues i alt 15 indskruede dyvler ind i plade 10.

Trin 12

Placer nu tavle 10 pa karrosseriet, og stram de resterende stikhuse sa langt, som de kan ga.
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Trin 13

Fastggr nu bagpanelet. Brug de medfglgende sgm (6 i alt - 3 i top og bund), og sla dem fast i
toppen og bunden af korpus med bagpanelet. Sgrg for, at hullet til stikkontakten peger
nedad.
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Trin 14

Til sidst saettes pladen 11 med udsparingen til vanddampkassetten ind i den stgrre dbning i
fronten.
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Trin 15

Den faerdige pejs ser endelig sadan her ud.

Du kan nu forsigtigt indseette dampkassetten i fordybningen. Pa grund af pejseindsatsens
strukturelle egenskaber i forhold til de skruer, der er indsat i siden, kan det ikke udelukkes,
at der kan opsta mindre skader pa kanten af pladen 11. Dette har ingen indflydelse pa
udseende og funktion. Derfor er malingsfejl, der opstar ved indsaettelse af kassetten,
udelukket fra ethvert ansvar.

Var opmarksom pa de yderligere anvisninger vedrgrende betjening af dampkassetten.
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NHCTpYyKLMK 3a crnobsasaHe

Mogaen: Brecht

CbabprKaHue
1. cbabpKaHMe Ha nakeTa
2. UHCTPYKLMM 33 crnobasaHe

3. MHCTPYKUMM 3a crnobsasaHe
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1. benexku 3a CTpyKTypaTa

Mons, n3non3BaiTe KpbCcTaTa OTBEPTKA.
@ AKO n3non3BaTe akymynaTopHa OTBEpPTKa,
\ MO/, YBEPETE Ce, Ye U3Mno/i3BaTe MaabK
BbPTALL MOMEHT, B NPOTUBEH C/ly4Yall MOXKe
[a Bb3HMKHE nospeaa.
o O @)

Mons, crnobsasaiiTe KamMHaTa No ABOVKM.
HAKOM CTbNKM ca NO-NeCHU 33 U3NbHEHME
OT ABaMa AyLUM U He PUCKyBaTe Aa
nospeauTe KamuHara.

OTtaeneTe oKono 45 MMHYTU 3a NOArOTOBKaTa.
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2. CbabprKaHMe Ha OnaKkoBKaTa

MbpBO pa3onakoBaiiTe UANOTO CbAbPKAHME Ha KYTMATA M NPOBEPEeTe AaAN TO e NbAHO. KoraTto
crnobsBaTte AbpBEHUTE ABCKU, MOCTABETE MM BbPXY KUAUM UM NO-MeKa NOBBbPXHOCT.

18 —— 35 x 30
50x wmemmmes 50,3 i
50x B4 15 mm

21x EEmmE §x35
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3. NHCTpYKUMM 3a criobaBaHe

ctbnKka 1l

MbpBo 3aBuiiTe 3 BUHTOBM Atobena B npeaBapuTenHo NpobuTuTe 0TBOPM B cpesaTa Ha
Obckn 1 n 2. MMocTaseTe 3 CBbP3BaLLM KOPNyca Ha AbCKa OT NPOTUBONOJIOXKHATA CTPaHa B
ropHaTta v fonHaTa YacT. Bbpxy no-agbarata BbHLHA CTpaHa noctaBeTe AOMbAHUTENHO MO 2
CBbp3BaLLM KOpNyCa Ha AbCKa.

CTbnKa 2

Cnep ToBa nocTaBeTe AbpBeHU Aobenn (06wo 7 6poa Ha AbCKa) OTCTPAHU Ha AbCku 3,4 n 5.
NmaliTe npeasua, Ye cpegHMAT OTBOP HA BbHLIHUTE CTpaHKU TpAbBa Aa oCcTaHe cBOO6OAEH.
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CTbnKa 3

Crnobete nnatkmTe 1 - 5, KaKTO € NOKa3aHO Ha UAKOCTPALMATA NO-A40AY.

N
N

CTbNKa 4

3a Aa ocurypuTte no-rosiama CTabuMaHOCT M ONopa Ha KaMWHaTa, NOCTaBeTe CBbP3BaLUUTE
KOpnycu B A0IHATa YacT Ha AbCKM 3, 4 U 5 1 11 3aBUIATE C OTBEPTKA AOKpPa.
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cTbnNKa 5

3aBuiiTe 06WO 6 Atobena c BUHTOBE B AbCKaTa 6 Ha BTopus pen, (OT BCAKa CTpaHa).
MocTaseTe no 3 cBbpP3BaLLM Kopnyca (06wo 9) 3a BcAKA BbHLIHA CTpaHa B NpeaBapuUTeIHO
NPobUTMUTE OTBOPM Ha BbHLLHMTE CTPaHW. YBepeTe ce, Ye CTe NOCTaBUAN CTpaHaTa Ha
AbCKaTa, 06bpHaTa Harope, BbpXy KOATO € NPUKpeneHa AoNbJAHUTENHA NeTBa.

CTbNKa 6

Cera nocraBeTe Beye CcbulecTeyBallnAa KoOpnyc OT CTblMKa 4 BBbpPXYy ObCKa 6. 3aTerHete gonHUTE

116

CBbP3BaLLM KOPMNYCKU HA AbCKKU 1 1 2 AoKpail.

N

N
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cTbnKa 7

Cnep toBa 3aBuiiTe no 3 atobena c BUHTOBE B AbCKK 7 1 8. OT ropHaTa cTpaHa 1 oT No-AbArnte
CTPaHM ce NocTaBAT 0610 8 cBbP3BaLLM Kopnyca.

CTbnKa 8

MocTaBeTe nNnaTkUTe 7 U 8 BbPXY NAaTKa 6 M 3aTerHeTe BbHLWHMUTE KOPMYCU HAa KOHEKTOpUTE B N/1aTKa
6 goKpali.
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CTbNKa 9

Ha cnepgalaTa cTbnKa 3aBuiiTe A0b6enn oT BbHLIIHATA CTpaHa Ha Abcka 9 (o6wo 13).
[tobenu 3a 3aBMHTBAHE Ce 3aBUHTBAT M OTCTPAHM Ha ABaTa OTBOPaA Ha AbcKa 9 (obwo 4
6pos).

B ropHaTa YacT Ha BbHLIHaTa CTpaHa (Haa ronemus oTBOpP) ce NocTaBAT 0610 3 cBbP3BaLM
Kopnyca.

ctbnka 10

Cnep ToBa NpuKpeneTe npeaHaTa YacT KbM Kopnyca. 3aTerHeTe AOKpal CBbp3BaLLMTe KOPMyCcKH Ha
nnatkn 1, 2,6,7 n 8.
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cTbnKa 11

O6uwo 15 suHTOBM Atobena ca 3aBMHTEHM B naoya 10.

&

cTbnKa 12

Cera nocraseTe nnaTka 10 Bbpxy KOpnyca 1 3aTerHeTe ocTaHaAuTe Kopnycu Ha
CbeguHUTeNUTe AOKpPan.
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CTbnKa 13

Cera npukpeneTe 3agHuMA NaHen. M3nonssaite npeaocTaBeHUTe NMPoHK (06wo 6 - no 3 8
ropHaTta v floNHaTa YyacT) u rv 3abuiiTe B ropHaTa M A0NHATa YacT Ha Kopnyca CbC 3a4HMA
naHen. YBepeTe ce, Ye OTBOPHT 33 THE3,0TO € HACOYEH HAZOoNY.

cTbnKa 14

Hakpas noctaBeTe nnaTkata 11 ¢ BanbOHaTMHaA 3a KaceTaTa 3a BOAHM Napu B No-ronemus
OTBOp B NpeagHaTa YacT.

W
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cTbnKa 15

[oTOBaTa KaMKWHa HaKpaAa nirnexga taka.

Cera moxkeTe BHMMaATENHO Aa NOCTaBUTE NapHaTa KaceTa BbB BANbOHaTUHATA. Mopaaun
KOHCTPYKTUBHUTE XapPaKTEPUCTUKN Ha KAMUHATa NO OTHOWEHWE Ha BUHTOBETE, NOCTAaBEHM
OTCTPaHU, HE MOXKE A3 CE U3K/I0UM IEKO YBpEXKAaHe Ha pbba Ha naovaTa 11. ToBa He oKa3Ba
BANSIHWUE BbPXY BbHLWHMA BUA U PyHKUMKTE. Nopaan ToBa aedeKkTnte Ha 6osATa, KOUTO ce
noABABaT NPM NOCTABAHETO Ha KaceTaTa, Ca U3KOYEHU OT BCAKaKBa OTTOBOPHOCT.

Mons, cnaseanTe AONbNHUTENHUTE UHCTPYKUUU 3a pa60Ta C KaceTaTa 3a napa.
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Kokkupaneku juhised
Mudel: Brecht

Sisu
1. pakendi sisu
2. kokkupaneku juhised

3. kokkupaneku juhised

EST
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1. Markused struktuuri kohta

Palun kasutage ristkruvikeerajat. Kui
@ kasutate akukruvikeerajat, veenduge, et
\ kasutate madalat p66rdemomenti, vastasel
juhul voib tekkida kahju.
C O @)

Palun monteerige kamin paarikaupa.
Mdnda sammu on lihtsam lahendada kahe
inimesega ja teil ei ole ohtu takka
kahjustada.

Varuge seadistamiseks umbes 45 minutit.
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2. Pakendi sisu

Kdigepealt pakkige kogu karbi sisu lahti ja kontrollige, et see oleks taielik. Puitlaudade
kokkupanekul asetage need vaibale v6i pehmemale pinnale.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm
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3. Kokkupaneku juhised

Samm 1

Keerake koigepealt 3 kruvitllipi tidblit plaatide 1 ja 2 keskel olevatesse eelpuuritud
aukudesse. Paigaldage Ulevalt ja altpoolt 3 thenduskorpust iga plaadi kohta vastaspoole.
Pikemal valiskiljel sisestage veel 2 Ghenduskorpust Ghe plaadi kohta.

Samm 2

Seejarel asetage puidust tllblid (kokku 7 tukki iga laua kohta) laudade 3, 4 ja 5 kiilgedele.
Pange tahele, et valiskiilgede keskmine auk jaaks vabaks.
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Samm 3

Pane plaadid 1-5 kokku vastavalt alljargnevale joonisele.

N
N

Samm 4

Et anda kaminale rohkem stabiilsust ja tuge, asetage Uhenduskarbid laudade 3,4 ja 5
alumisele kiljele ja keerake need kruvikeerajaga nii kaugele kui véimalik.
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Samm 5

Keerake laudasse kokku 6 kruvitdkkeid 6 teises reas (iga kilje kohta). Paigaldage valiskiilgede
eelpuuritud aukudesse 3 henduskorpust (kokku 9) iga valiskilje kohta. Veenduge, et
laudade kiilg on lilespoole suunatud, mille kiilge on kinnitatud lisapalk.

Samm 6

Asetage nlitid olemasolev korpus, mis on saadud sammust 4, lauale 6. Pingutage laudade 1 ja 2
alumised ihenduskorpused nii kaugele, kui need lahevad.
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Samm 7

Seejarel kruvige laudadesse 7 ja 8 kummaski 3 kruvitidpi tttblit. Kokku on tlemisele kiiljele ja
pikematele kilgedele paigaldatud 8 ihenduskorpust.

Samm 8

Asetage tahvlid 7 ja 8 vastu tahvlit 6 ja pingutage tahvli 6 valiseid pistikupesasid nii kaugele kui
vBimalik.
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Samm 9

Jargmise sammuna kruvige ttublid laua 9 valiskiiljele (kokku 13). Ka plaadi 9 kahe ava kiilge
on kruvitud kruvid (kokku 4 tikki).

Ulemisel viliskiiljel (suure avause kohal) on kokku 3 tihenduskorpussi..

Samm 10

Seejarel kinnitage esiosa korpuse kiilge. Pingutage plaatide 1, 2, 6, 7 ja 8 Ghenduskorpused nii
kaugele kui vGimalik.

%

of
&
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Samm 11

Kokku kruvitakse plaadi 10 sisse 15 kruvitud tidblit.

&

Samm 12

Nuild asetage plaat 10 korpusele ja pingutage llejaanud Ghenduskorpused nii kaugele, kui
need ldhevad.
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Samm 13

N{dd kinnitage tagapaneel. Kasutage kaasasolevaid naelu (kokku 6 - kummaski 3 Glal ja all) ja
[66ge need koos tagapaneeliga korpuse llemisse ja alumisse ossa. Veenduge, et muhvi auk
oleks suunatud allapoole.

i
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Samm 14

L6puks sisestage plaat 11 koos veeaurukasseti jaoks méeldud slivendiga esiosas asuvasse
suuremasse avasse.

NN
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Samm 15

Valmis kamin ndeb |8puks valja selline.

Niid saate  aurukasseti  ettevaatlikult  slvendisse  sisestada.  Kaminaplaadi
konstruktsiooniomaduste tottu seoses kiiljele paigaldatud kruvidega ei saa vilistada plaadi 11
serva kerget vigastust. See ei mdjuta valimust ega funktsiooni. Seetdttu on kasseti sisestamisel
tekkinud varvivigade eest igasugune vastutus valistatud.

Palun votke arvesse edasisi juhiseid aurukasseti kasutamise kohta.
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Od&nyieg ouvappoAoynong

Movtélo: Brecht

Neplexopeva
1. tePLEXOLEVO TNG CUOKELAGLOG
2. 06nyieg ouvapuoAdynong

3. odnyiec ouvappoAoynong

GR
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1. 2NUELWOELC OXETIKA ME TN SoUN

Xpnowuornotiote éva katoaBib Phillips. Eav
@ Xxpnotuornoleite katoaBidL pnatapiag,
\ BeBalwBeite OtL Xpnotpomnoleite xapnAn
pomn otpédng, StadopeTikd Unopel va
TiPOoKANOEeL TnuLa.
o O @)

JuvapuoAoynote To T{akL ava Leuyn.
Oplopéva Brpata eivot euKoAOTEPO va
AuBouv pe Vo atopa Kat dev KivbuveUete
Va KOTOOTPEYETE TO TLAKL.

Adnote mepimou 45 AeMTA YLl TO OTAGLUO.
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2. [1EpLEXOEVO OUOKELOOLOC

MpwTa MOCUCKEUAOTE OAO TO TIEPLEXOLEVO TOU KOUTLOU Kal eAEYETE OTL gival TANpeG. Katd
™ ouvappoAoynon twv EVAVWY cavibwyv, TomMoBEeTHOTE TIC 0 XOAL 1 O L TILO HOAQKA

smpavela.

18 — 3.5 x 30
50x memm=s 0.9 m

50x B4 15 mm
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3. Ob6nyiec cuvapuoAoynonc

BApa 1l

MNpwta Bldwote 3 BLOWTOUG MELPOUC OTIC TTPO-SLATPNTEC OTIEG OTN UEDT TWV TTAAKwWV 1 Ko 2.
TomoBetrote 3 cuVOETIKA TtEPIPAAOTA AVA TTAAKETA 0TNV QVTIOETN TTAEUPA OTO TAVW KOl
OTO KATW UEPOG. TN HaKPUTEPN €EWTEPLKN TTAEUPA, TOTOBETHOTE eMUMAEOV 2 epLBARUATA

ouvbeoNG ava TAQKETA.

BApa 2

21N ouvexeLa, tomobetrote EUAVOUG Teipoug (CUVOALKA 7 TepdxLo avd cavida) oTig TTAEUPES
TwVv ocavidwv 3, 4 kal 5. Mpooéfte va adprioste Tn peoaia TpUTA OTLG EEWTEPLKEC TTAEUPEG
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Bipa 3

ZUVaPHOAOYNOTE TIG MAAKETEG 1 - 5 OMwg dailveTal 0TV MOPAKATW ELKOVA.

N
N

Bipa 4

MNa va dwoete oto T{akL peyaAltepn otabepotnta Kal otiplén, tonobeTnote Ta
nepBARUOTO CUVEECNC OTNV KATW TIAEUPA TWV MAAKWV 3, 4 KoL 5 Kot BLdwoTe Ta PEXPL
Téppa pe éva katoaPidi.
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BApa 5

Blbwote cuvoAikd 6 BLdwTtoug meipoug otn cavida 6 otn deutepn oelpad (ava mAsupa).
TomoBetnote 3 mepPAnpata oclvdeong (cUVOALKA 9) avd e€wTepLk TTAEUPA OTLG TTPO-
SLaTPNUEVEG OTIEG TWV EEWTEPLKWY TIAEUPWV. DpovTioTe va TOMOBETAOETE TNV MAEUPA TNG
oavidoag mou BAEMEL TPOG Ta MAVW, OTNV omola elval mpooaptnuévn pia mpocBetn papdoc.

BApa 6

TomoBetnote Twpa To UTtAPYoV Kadaol amno to Prua 4 otn cavida 6. Idifte Ta KATW CUVOETIKA

nepPANpOTA TWV cavidwy 1 Kat 2 péXpL TEpUA.

140
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BApa 7

21tn ouveyela, Bdwote 3 BLOWTOUC nelpoug oTig ocavideg 7 kal 8. ITnNV EMAVW MAEUPA KL OTLG
HOKpUTEPEC MAEUPEC TLapeBAANOVTAL CUVOALKA 8 TtepIPArLaTa cUVEEDNC.

BApa 8

TomoBetTnoTe TIC MAAKETEG 7 KOl 8 TMAVW OTNV TAAKETA 6 KAl 0diTe Ta e€WTEPLKA MEPLBARLATA TWV
OUVSEOUWVY OTNV TIAQKETA 6 LEXPL TEPUAL.
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BApa 9

210 enopevo BAua, Bléwote melpoug oto eEwTePLko TNg oavidag 9 (13 cuvoAikad). Ot Bldbwrtol meipot
Bdwvovrtal eniong ota mAAiva Twv U0 avolylatwy TnG oavidag 9 (cuVoALKA 4 TepdyLa).

210 eMAVwW eEWTEPLKO HUEPOG (MAVW o TO HEYAAO Avolypa), tapeuBariovtal cuvoAlka 3
nepPAnpaTa cuvdeonc.

BAipa 10

JTN OUVEXELQ, CUVOECDTE TO UMPOCTLVO UEPOG OTO OKEAETO. Xdite Ta mepPARpaTa oclvoeong Twv
TIVaKwV 1, 2, 6, 7 kAl 8 HEXPL TEPUA
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Bripa 11

JuvoAika 15 Bldwrtol neipol Béwvovtal otn cavida 10.

&

BApa 12

TomoBetrote twpa tnv mMAakeTa 10 oto mAaiolo Kat odite ta umdAouna neptBARATA TWV
OUVOECUWY LEXPL TEPUAL.

wh
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BApa 13

Twpo TomoBeTrOTE TO MioW UEPOG. XPNOLUOTIOLAOTE Ta opeXOpeVa KapdLd (6 cuvoAlka - 3
TO KOB€va 0TO MAVW KAl 0TO KATW MEPOG) Kal cdupNAATAOTE TA OTO MAVW KAL OTO KATW
HEPOG TOU OKEAETOU IE TO TlioWw HEPOG. BePBatwBeite dtL n omn yia tnv umtodoxn Seixvel mpog
TA KATW.

N

N

4
N

4
\

BApa 14

T€Aog, TomoBetroTe TNV MAAKETA 11 e TV €00)XN YLO TNV KOOETA USPATUWVY OTO HEYAAUTEPO
AVOLYHLO OTO UTIPOCTIVO LEPOG.

144 Stand: 11/2021
Version: 1



\

BApa 15

To teAkd TLAKL TEAKA PLOLATEL KATIWG ETOL.

i = //>
il e
\ /

\

Mmnopeite Twpa va TOTOBETCETE TTPOCEKTIKA TNV KAOETA QTUOU OTnV €00)XN. AOyw Twv
SOUIKWVY XOPAKTNPLOTIKWY Tou £€vBetou tlaklol ot oxéon He Tic Bideg mou sloayovtol oto
mAaL, 8ev pmopel va amokAslotel eAadpd {nua otnv akpn tng mAakétag 11. Auto bev
ennpedlel tnv eudavion Kat tn Aswtoupyia. Q¢ €k ToUTOU, TO €AaTTWHATA Badnc mou
gudavilovrol Katd tnv TomoBETNON TNG KACETOC armokAgiovTal anod KaBs euBuvn.

AdBete untoPn oog TIC MEPALTEPW O0ONYLEC OXETIKA LLE TN AELTOUPYLA TNG KACETOG ATUOU.
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Montazas instrukcija

Modelis: Brecht

Saturs
1. iepakojuma saturs
2. montazas instrukcijas

3. montazas instrukcijas

LET
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1. Piezimes par struktdru

Ladzu, izmantojiet Phillips skravgriezi. Ja
@ izmantojat bezvadu skrivgriezi,
\ parliecinieties, ka griezes moments ir
neliels, citadi var rasties bojajumi.
@)

O O Ladzu, samontéjiet kaminu pa pariem.
[Iil] Dazus solus ir vieglak veikt divat3, un jds

neriskéjat sabojat kaminu.

Uzstadisanai atvéliet aptuveni 45 mindtes.
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2. Paketinhalte

Vispirms izpakojiet visu kastes saturu un parbaudiet, vai tas ir pilnigs. Saliekot koka délus,
novietojiet tos uz paklaja vai mikstakas virsmas.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50 x ﬂ 15 mm
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3. Montazas instrukcija

Solis 1

Vispirms ieskrivéjiet 3 ieskrivéjamos dibelus ieprieks izurbtajos caurumos 1. un 2. platnes
vida. levietojiet 3 savienojosos korpusus katrai platnei pretéja pusé augSpusé un apakspusé.
Garakaja areja pusé ievietojiet papildu 2 savienojuma korpusus uz katru plati.

Solis 2

Péc tam ievietojiet koka dibelus (kopa 7 gab. uz katru déli) 3., 4. un 5. déla sanos. levérojiet,
ka vidéjais caurums aréjos sanos jaatstaj brivs.
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Solis 3

Salieciet 1. - 5. plaksni, ka paradits attéla zemak.

N
N

Solis 4

Lai nodrosinatu kaminam lielaku stabilitati un atbalstu, ievietojiet savienojuma korpusus 3.,
4. un 5. plaksnes apakspusé un pieskrivéjiet tos ar skrivgriezi tik talu, cik tas ir iespejams.
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Solis 5

Otraja rinda (katra pusé) kopa ieskriveéjiet 6 skrivéjamus dibelus. levietojiet 3 savienojuma
korpusus (kopa 9) katra aréja pusé ieprieks izurbtajos aréjo pusu caurumos. Parliecinieties,
ka plaksnes puse, uz kuras ir piestiprinata papildu [istite, ir vérsta uz augsu.

Solis 6

Tagad novietojiet jau esoSo korpusu no 4. sola uz 6. platnes. 1. un 2. platnes apakséjos savienojosos

korpusus pievelciet tik talu, cik tas ir iesp&jams.

152
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Solis 7

P&éctam 7. un 8. plaksné ieskrivéjiet pa 3 ieskrivéjamiem dibeliem. Augséja pusé un garakajas pusés
ir ievietotas 8 savienojuma korpusi.

Solis 8

Novietojiet 7. un 8. plati pret 6. plati un pievelciet 6. plates aréjo savienotaju korpusus, cik talu vien
iespéjams.
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Solis 9

Nakamaja soli ieskrivéjiet dibelus 9. plaksnes arpusé (kopa 13). Skravéjami dibeli ir
ieskrivéti arT abu 9. plaksnes atveru sanos (kopa 4 gabali).

Augséja aréja dala (virs lielas atveres) ir ievietoti 3 savienojuma korpusi.

Solis 10

Péc tam piestipriniet priekSpusi pie korpusa. Pievelciet 1., 2., 6., 7. un 8. plates savienojuma
korpusus, cik talu vien tas iesp&jams.

%
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Solis 11

Platné 10 ir ieskraveti 15 skrdvejami dibeli.

&

Solis 12

Tagad novietojiet 10. plati uz korpusa un pievelciet atlikuSos savienotaju korpusus, ciktal tie
ir pielaujami.

wh
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Solis 13

Tagad pievienojiet aizmuguréjo paneli. Izmantojiet komplekta ieklautas naglas (kopa 6 - pa 3
augSpusé un apakspusé) un iedzeniet tas korpusa augsdala un apaksdala kopa ar
aizmuguréjo paneli. Parliecinieties, ka kontaktligzdas caurums ir vérsts uz leju.

L~
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Solis 14

Visbeidzot ievietojiet plaksni 11 ar padzilinajumu tdens tvaika kasetei lielaja atverée
priekSpuse.

NN
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Solis 15

Gatavais kamins beidzot izskatas sadi.

Tagad varat uzmanigi ievietot tvaika kaseti padzilinajuma. Sakara ar kamina ieliktna
konstrukcijas 1pasStbam attieciba pret sanos ievietotajam skrivém nevar izslégt nelielu
platnes 11 malas bojajumu. Tas neietekmeé izskatu un darbibu. Tapéc par krasas defektiem,
kas radusies, ievietojot kaseti, atbildiba nav paredzéta.

Nemiet véra turpmakos noradijumus par tvaika kasetes darbibu.
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Surinkimo instrukcijos

Modelis: Brecht

Turinys
1. pakuotés turinys
2. surinkimo instrukcijos

3. surinkimo instrukcijos

LT
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1. Pastabos apie strukturg

Naudokite kryZzminj atsuktuva. Jei naudojate
@ akumuliatorinj atsuktuva, jsitikinkite, kad
\ sukimo momentas yra nedidelis, nes
priesingu atveju gali biti paZeistas.
o O @)

Zidinj montuokite poromis. Kai kuriuos
veiksmus lengviau atlikti dviese ir
nerizikuojate sugadinti Zidinio.

Nustatymui skirkite mazdaug 45 minutes.
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2. Pakuotes turinys

Pirmiausia iSpakuokite visg dézés turinj ir patikrinkite, ar jis yra sukomplektuotas.
Montuodami medines lentas, padékite jas ant kilimo arba minkstesnio pavirsiaus.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Surinkimo instrukcijos

Zingsnis 1
Pirmiausia j i$ anksto iSgreztas skyles 1 ir 2 lenty viduryje jsukite 3 jsukamus kaiscius. 3
jungiamuosius korpusus kiekvienai lentai jstatykite prieSingoje puséje virSuje ir apacioje.

llgesnéje iSorinéje puséje j kiekvieng plokste jstatykite po 2 papildomus jungiamuosius
korpusus.

Zingsnis 2

Tadaj 3, 4ir 5 lenty Sonus jstatykite medinius kaiscius (i$ viso 7 vnt. kiekvienai lentai).
Atkreipkite démesj, kad vidurineé skylé iSoriniuose Sonuose likty laisva.
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Zingsnis 3

Surinkite 1-5 plokstes, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

N
N

Zingsnis 4

Kad Zidinys baty stabilesnis ir turéty didesne atramg, 3, 4 ir 5 lenty apacioje jstatykite
jungiamuosius korpusus ir atsuktuvu juos prisukite iki galo.
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Zingsnis 5

I$ viso j lentg jsukite 6 jsukamus kaiscius 6 antroje eiléje (kiekvienoje puséje). | i$ anksto
iSgreztas skyles iSorinése pusése jstatykite po 3 jungiamuosius korpusus (i$ viso 9)
kiekvienoje iSorinéje puséje. Jsitikinkite, kad lentos pusé, ant kurios pritvirtinta papildoma

lentjuoste, yra nukreipta j virsy.

Zingsnis 6

Dabar uzdékite esamg korpusg i$ 4 veiksmo ant 6 lentos. 1 ir 2 lenty apatinius jungiamuosius

korpusus priverzkite tiek, kiek galima.
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Zingsnis 7

Tada 7 ir 8 lentose jsukite po 3 jsukamus kaiscius. Virsutinéje puséje ir ilgesnése pusése is viso yra 8
jungiamieji korpusai.

Zingsnis 8

Padékite 7 ir 8 plokstes prie 6 plokstés ir priverzkite iSorinius jungciy korpusus 6 plokstéje tiek, kiek
galima.

165 Stand: 11/2021
Version: 1



Zingsnis 9

Kitame etape 9 lentos iSoréje jsukite kaiscius (i$ viso 13). ] dvi 9 lentos angas (i$ viso 4
vienetai) taip pat jsukami jsukami kaisciai.

VirSutinéje iSorinéje puséje (virs didZiosios angos) is viso yra 3 jungiamieji korpusai.

Zingsnis 10

Tada pritvirtinkite priekine dalj prie korpuso. Priverzkite 1, 2, 6, 7 ir 8 ploksciy jungiamuosius
korpusus tiek, kiek jie leidZia.
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Zingsnis 11

IS viso j plokste 10 jsukama 15 jsukamy kaisciy.

&

Zingsnis 12

Dabar uzdékite plokste Nr. 10 ant korpuso ir priverzkite likusius jungciy korpusus tiek, kiek
galima.
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Zingsnis 13

Dabar pritvirtinkite galinj skydelj. Naudokite pridedamas vinis (i$ viso 6 vinis (po 3 virSuje ir
apacioje) ir jkalkite jas j korpuso virsy ir apacig kartu su galiniu skydu. Jsitikinkite, kad
kistukinio lizdo anga nukreipta Zzemyn.
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Zingsnis 14

Galiausiai j priekinéje dalyje esancig didesne angg jstatykite plokste 11 su jduba vandens
gary kasetei.
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Zingsnis 15

Galiausiai baigtas Zidinys atrodo taip.

Dabar galite atsargiai jstatyti garo kasete j jdubg. Dél zidinio jdéklo konstrukciniy savybiy,
susijusiy su Sone jsuktais varztais, negalima atmesti nedidelio plokstés 11 krasto pazeidimo.
Tai neturi jokios jtakos iSvaizdai ir veikimui. Todél uz dazy defektus, atsiradusius jdedant
kasete, atsakomybé netaikoma.

Atkreipkite démes;j j tolesnius nurodymus, susijusius su gary kasetés veikimu.
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Instructiuni de asamblare

Model: Brecht

Cuprins
1. continutul pachetului
2. instructiuni de asamblare

3. instructiuni de asamblare
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1. Note privind structura

Va rugam sa folositi o surubelnita Phillips.
@ Daca folositi o surubelnita fara fir, asigurati-
\ va ca utilizati un cuplu de torsiune redus, in
caz contrar se pot produce daune.
C O @)

Va rugam sa asamblati semineul Tn perechi.
Unii pasi sunt mai usor de rezolvat cu doua
persoane si nu riscati sa deteriorati
semineul.

Alocati aproximativ 45 de minute pentru instalare.
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2. Continutul pachetului

Despachetati mai intai intregul continut al cutiei si verificati daca este complet. Atunci cand
asamblati placile de lemn, asezati-le pe un covor sau pe o suprafata mai moale.

18 — 3.5x30

oY
|

50x memmmer 505 mm
50 x ﬁ 15 mm

21x EEmmE §x35
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3. Instructiuni de asamblare

Pasul 1

Tnsurubati mai ntai 3 dibluri cu suruburi in gdurile preperforate din mijlocul placilor 1 si 2.
Introduceti 3 carcase de conectare pentru fiecare placa pe partea opusa, in partea
superioara si inferioara. Pe partea exterioara mai lunga, introduceti inca 2 carcase de

conectare pentru fiecare placa.

Pasul 2

n continuare, introduceti dibluri de lemn (7 bucéti in total pentru fiecare placi) pe partile
laterale ale placilor 3, 4 si 5. Retineti ca trebuie sa lasati libera gaura din mijloc pe partile

exterioare.

174
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Pasul 3

Asamblati placile 1 - 5 asa cum se arata in ilustratia de mai jos.

N
N

Pasul 4

Pentru a conferi semineului mai multa stabilitate si sustinere, asezati carcasele de conectare
in partea inferioara a placilor 3, 4 si 5 si insurubati-le cu o surubelnita pana la capat.
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Pasul 5

Tnsurubati un total de 6 dibluri cu suruburi in placa 6 in al doilea rand (pe fiecare parte).
Asezati 3 carcase de conectare (9 in total) pe fiecare latura exterioara in gaurile preperforate
de pe laturile exterioare. Asigurati-va ca plasati partea placii orientata in sus, pe care este

atasata o sarpanta suplimentara.

s
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Pasul 6

Asezati acum carcasa deja existenta de la pasul 4 pe plansa 6. Strangeti carcasele de legatura

inferioare ale planselor 1 si 2 pana la capat.
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Pasul 7

n continuare, insurubati 3 dibluri cu suruburi in fiecare dintre plicile 7 si 8. Pe partea superioar3 si
pe laturile mai lungi sunt introduse in total 8 carcase de conectare.

Pasul 8

Asezati placile 7 si 8 pe placa 6 si strangeti carcasele exterioare ale conectorilor din placa 6 pana la
limita maxima.
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Pasul 9

Tn etapa urmatoare, insurubati diblurile pe partea exterioara a placii 9 (13 in total). De
asemenea, in partea laterala a celor doua deschideri ale placii 9 sunt insurubate dibluri
insurubate (4 bucati in total).

n partea superioara exterioard (deasupra deschiderii mari), sunt introduse in total 3 carcase
de conectare.

Pasul 10

Apoi atasati partea din fata la carcasa. Strangeti carcasele de conectare a placilor 1, 2, 6, 7 si 8 pana
la limita maxima.
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Pasul 11

Un total de 15 dibluri insurubate sunt insurubate n placa 10.

&

Pasul 12

Asezati acum placa 10 pe carcasa si strangeti celelalte carcase de conectare pana la capat.

=
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Pasul 13

Acum atasati panoul din spate. Folositi cuiele furnizate (6 in total - cate 3 in partea de sus si
de jos) si bateti-le in partea de sus si de jos a carcasei cu panoul din spate. Asigurati-va ca
orificiul pentru soclu este indreptat Tn jos.
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Pasul 14

n cele din urm4, introduceti placa 11 cu locasul pentru caseta de vapori de ap3 in
deschiderea mai mare din fata.

N
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Pasul 15

Semineul finit arata in cele din urma asa.

Acum puteti introduce cu grija caseta de abur in locas. Din cauza caracteristicilor structurale
ale insertiei pentru semineu n raport cu suruburile inserate in lateral, nu se poate exclude o
usoara deteriorare a marginii placii 11. Acest lucru nu are nicio influenta asupra aspectului si
functiei. Prin urmare, defectele de vopsea care apar la introducerea casetei sunt excluse de la
orice raspundere.

Va regem sa tineti cont de instructiunile suplimentare privind functionarea casetei de aburi.
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NHCTpYKUMA No cObopke

Mogenb: bpext

CopeprkaHue
1. copepxmmoe nakeTa
2. UHCTPYKLUMA No cbopke

3. MHCTPYKUMA no cbopke
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1. [MprmeYyaHuna K CTPYKType

MoXKanymcra, MCNONb3yNTe KPecToByto
@ oTBepTKy. Ecam Bbl ncnonbsyeTe
\ aKKYMYNIATOPHYIO OTBEPTKY, NOXKANYNICTA,
ybeaunTech, 4To Bbl MCNONb3yeTe HU3KUI
KPYTALWMMA MOMEHT, UHAYEe BO3MOXKHO
nospexxaeHue.

O O O MorkanyicTa, cobupaliTe KAaMMH Napamu.
HeKoTopble AeiCTBMA Nerye pewnTb
BABOEM, 1 Bbl HE PUCKYETE NOBPEAUTb

KaMMUH.

Ha ycTaHOBKY OTBOAUTCA OKON0 45 MUHYT.
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2. CogepraHne naketa

CHayana pacnaKkyiTe BCE COAEPKMMOE KOPOOKM M MpOBeEpbTE €ro KOMMAEKTHOCTb. Mpu
cbopKe AepeBAHHbIX JOCOK NOMOXKUTE UX Ha KOBEP UM Boslee MATKYt0 NOBEPXHOCTb.

18 — 3.5x30
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50x memmmer 505 mm
50 x ﬁ 15 mm

21x EEmmE §x35
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3. HCTpyKumsa no cbopke

War 1

CHavana BKpyTuTe 3 BBUHUMBAtOWMXCA Atobena B npeaBapuUTeNbHO NPOCBEP/IEHHbIE
OTBEpPCTUA B cepegmHe A0CoK 1 1 2. BctaBbTe NO 3 cOeAMHUTENbHbIX KOPNyCa Ha Kaxkayto
OOCKY C MPOTMBONONOXHOM CTOPOHbI CBEPXY M CHM3Y. C 6onee ANIMHHOM BHELWHEN CTOPOHbI
BCTaBbTe elle 2 COeANHUTENbHbIX KOpMyca Ha NAaTy.

LWar 2

3aTem BCTaBbTe AepeBsHHble Atobenu (Bcero 7 WTYK Ha A0CKY) no 6oKam Aocok 3, 4 n 5.
ObpaTtuTe BHUMaHMe, YTOObI CpeHee OTBEPCTME Ha BHELLHWX CTOPOHAX OCTaBaoChb
CBOOOAHbBIM.
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Wwar3

Cobepute nnatbl 1 - 5, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE HUKeE.

N
N

LWar 4

YT106bI NPUAATL KAMUHY HONbLLYIO YCTOMUYMBOCTb M NOAAEPIKKY, YCTaHOBUTE
COEANHUTENbHbIE KOXKYXM B HUXKHEW YacTu NauT 3, 4 5 n NpuKpyTMTE MX A0 ynopa C
MOMOLLbIO OTBEPTKM.
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LWar 5

BKpyTuTe B OCKY 6 BBMHUYMBAEMDIX Atobeneit BO BTOPOM psaAy (C Kaka0M CTOPOHbI).

YcTaHOoBUTE 3 coeaMHUTENbHBIX Kopryca (Bcero 9) Ha KaKAayto BHELLHIO CTOPOHY B

npeABapuTeNIbHO NPOCBEP/IEHHbIE OTBEPCTUA Ha BHELIHUX CTOPOHax. YbeauTech, 4To
CTOPOHA A0CKK, 0bpaLleHHasn BBEPX, HA KOTOPOM KPENUTCA JONOHUTENbHAA obpelueTKa,

HaXo4uUTCA Ha MecCTe.

War 6

Tenepb ycraHoBUTE VIMEIOLLI,VIVICH KapKac u3 wara 4 Ha JOCKYy 6. 3aTAHUTE HMXKHME COEANHUTENbHbIE

Kopnyca gocok 1 n 2 go ynopa.
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LWar 7

3aTem BKpyTUTE No 3 BBUHUMBAlOLWLMXCA A0bensa B 4OCKK 7 1 8. Bcero 8 coeAnHUTENbHbIX KOPNYCcoB
BCTAB/IAIOTCA C BEPXHEeM CTOPOHbI U ¢ 6os1ee A/IMHHbIX CTOPOH.

Lar 8

YcTaHoBWTe NAaTbl 7 M 8 Ha NAaTy 6 U 3aTAHUTE BHELWHME KOpMyca pasbeMoB Ha naaTe 6 4o ynopa.

189 Stand: 11/2021
Version: 1



War9

Ha cneaytowem stane BKpyTUTe A06enun C BHELHel CTOpoHbI A0ckKu 9 (Bcero 13 atobenei).
B 60KOBble CTOPOHbI ABYX OTBEPCTUI A0CKKN 9 TaK}Ke BKpy4MBatoTca Arobenn (Bcero 4 WwTyku).

Ha BepxHeli BHellHel cTopoHe (Hag 601blMM OTBEPCTUEM) BCTAaBAAOTCA B 06LLEN
CNOXKHOCTU 3 COeANHUTENbHbIX KOpnyca.

LWar 10

3aTem NpUKpPenuTe NepesHIo YacTb K KapKacy. 3aTAHUTe coeanMHUTENbHbIe Kopnyca nnatl,2,6,7 u
8 po ynopa.
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LWar 11

Bcero B nauty 10 BKpyumBaeTca 15 BUHTOBbIX Atobeneil.

&

Lar 12

Tenepb ycTaHoBMTe NaaTy 10 Ha KapKac 1 3aTAHWUTE OCTaBLUMECA KOpMNyca pa3bemMoB A0
ynopa.

&
>
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Lar 13

Tenepb NpuKpenuTe 3a4HI0t0 NaHenb. Mcnonb3yiiTe npuaaraemole reo3gu (Bcero 6 WTYK - No
3 cBepxy 1 CHU3Y) U BOETE UX B BEPXHIOKO M HMUXKHIOK YacTM KOpyca C 3aAHel naHenbo.
Y6eautech, 4To OTBEPCTUE A/1A PO3ETKM HAMPABAEHO BHU3.

LWar 14

HakoHeu, BcTaBbTe nnaTy 11 c yrnybneHnem gna KacceTbl C BOASAHLIM Napom B 6onbliee
OTBEPCTME B NepeaHel YacTu.

W
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LWar 15

B uTore rotoBbIii KAMUH BbIrNAOANT TakK.

Tenepb MOXHO aKKypaTHO BCTaBMTb NapoOBYHO KacceTy B yraybneHume. N3-3a KOHCTPYKTUBHbIX
ocobeHHOCTe KaMWHHOM BCTAaBKM MO OTHOLIEHWIO K BWHTam, BCTaBademMbiM COOKy, He
NcKAoYeHo Hebonblloe NoBpexaeHMe Kpas A0CKM 11. 3To He BAMAET Ha BHEWHWUN BUA, U
dYHKUMOHANbHOCTb. [03TOMY OTBETCTBEHHOCTb 3a AedeKTbl KPaCKW, BO3HMKaloWMe npwu
YCTaHOBKE KacceTbl, UCKAOYaeTcs.

ObpaTtnuTe BHUMaHME Ha AaNbHENLLIME UHCTPYKLMM MO SKCNyaTaLMm NapoBOM KacceTbl.
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Navod na montaz

Model: Brecht

Obsah
1. obsah balenia
2. navod na montaz

3. ndvod na montaz
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Stand: 11/2021
Version: 1



1. Poznamky k strukture

Pouzite krizovy skrutkovac. Ak pouZivate
@ akumulatorovy skrutkovac, dbajte na to,
\ aby ste poutzili nizky krutiaci moment, inak
moze dojst k poskodeniu.
@)

O O Krb montujte po dvojiciach. Niektoré kroky
[Iil] sa daju lahsie vyriesit v dvoch fudoch a

nehrozi riziko poskodenia krbu.

Na pripravu si vyhradte priblizne 45 minut.
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2. Obsah balenia

Najprv rozbalte cely obsah Skatule a skontrolujte, ¢i je kompletny. Pri montazi drevenych
dosiek ich poloZte na koberec alebo m&ksi povrch.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Navod na montaz

Krok 1

Najskor zaskrutkujte 3 skrutkovacie hmozdinky do predvrtanych otvorov v strede dosiek 1 a
2. Na opacnej strane v hornej a dolnej Casti vlozte 3 spojovacie puzdrd na kazdu dosku. Na
dlhsiu vonkajsiu stranu vlozte dalSie 2 spojovacie puzdra na kazdu dosku.

Krok 2

Potom vloZte drevené hmozdinky (spolu 7 kusov na kazdu dosku) na boky dosiek 3, 4 a 5.
Upozornujeme, aby stredovy otvor na vonkajsich stranach zostal volny.
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Krok 3

Zostavte dosky 1 - 5 podla nasledujiceho obrazku.

N
N

Krok 4

Aby ste krbu dodali vacsiu stabilitu a oporu, umiestnite spojovacie puzdra do spodnej Casti
dosiek 3, 4 a 5 a priskrutkujte ich skrutkova¢om, pokial to pojde.
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Krok 5

Do dosky zaskrutkujte celkom 6 skrutkovacich hmoZdiniek 6 v druhom rade (na kazdej
strane). Do predvitanych otvorov na vonkajsich stranach umiestnite 3 spojovacie puzdra
(spolu 9) na kazdu vonkajsiu stranu. Uistite sa, Ze strana dosky, na ktorej je pripevnena dalsia

lata, smeruje nahor.

Krok 6

Teraz umiestnite uz existujucu kostru z kroku 4 na dosku 6. Utiahnite spodné spojovacie puzdra

dosiek 1 a 2, pokial to ide.

200
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Krok 7

Potom do dosiek 7 a 8 zaskrutkujte po 3 skrutkovacie hmozdinky. Na hornej strane a dlhsich stranach
je vlozenych celkovo 8 spojovacich puzdier.

Krok 8

Umiestnite dosky 7 a 8 k doske 6 a utiahnite kryty vonkajsich konektorov v doske 6 tak daleko, ako to
len pojde.
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Krok 9

V dalSom kroku priskrutkujte hmoZzdinky na vonkajsej strane dosky 9 (spolu 13). Skrutkovacie
hmozdinky su tiez priskrutkované do bocnych ¢asti dvoch otvorov dosky 9 (spolu 4 kusy).

Na hornej vonkajsej strane (nad velkym otvorom) su vloZzené celkom 3 spojovacie puzdra.

Krok 10

Potom pripevnite prednu ¢ast ku karosérii. Utiahnite spojovacie puzdra dosiek 1, 2, 6, 7 a 8, pokial to
ide.

/

/
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Krok 11

Do dosky 10 je priskrutkovanych celkom 15 skrutkovacich hmozZzdiniek.

&

Krok 12

Teraz umiestnite dosku 10 na skrinku a utiahnite zvysné kryty konektorov, pokial to p6jde.

; w\@
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Krok 13

Teraz pripevnite zadny panel. Pouzite prilozené klince (spolu 6 - po 3 v hornej a dolnej casti)
a zatléte ich do hornej a dolnej ¢asti korpusu so zadnym panelom. Uistite sa, Ze otvor pre
zasuvku smeruje nadol.
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Krok 14

Nakoniec vloZte do vacsieho otvoru v prednej ¢asti dosku 11 s priehlbinou pre kazetu s
vodnou parou.

NN
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Krok 15

Hotovy krb nakoniec vyzera takto.

Teraz mbZete opatrne vloZit parnd kazetu do priehlbiny. Vzhladom na konstrukéné vlastnosti
krbovej vlozky v suvislosti so skrutkami vloZzenymi na boku nemoZno vylGéit mierne
poskodenie okraja dosky 11. To nemad Ziadny vplyv na vzhlad a funkciu. Z tohto dovodu je
vylucend akakolvek zodpovednost za chyby farby, ktoré sa vyskytnu pri vkladani kazety.

Vezmite na vedomie dalSie pokyny tykajuce sa prevadzky parnej kazety.
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Navodila za sestavljanje

Model: Brecht

Vsebina
1. vsebina paketa
2. navodila za montazo

3. navodila za sestavljanje
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1. Opombe o strukturi

Uporabite krizni izvija¢. Ce uporabljate
@ akumulatorski izvija¢, poskrbite za majhen
\ navor, sicer lahko pride do poskodb.
C O @)

Kamin sestavljajte v parih. Nekatere korake
je lazje opraviti v dvoje in ne tvegate, da bi
poskodovali kamin.

Za pripravo imejte na voljo priblizno 45 minut.
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2. Vsebina paketa

Vsebina paketa Najprej razpakirajte celotno vsebino Skatle in preverite popolnost. Ko

sestavljate lesene plosce, jih postavite na preprogo ali mehkejSo povrsino.
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3. Navodila za sestavljanje

Korak 1

Najprej privijte 3 vijacne zatice v predhodno izvrtane luknje na sredini plos¢ 1 in 2. Na
nasprotni strani na vrhu in na dnu vstavite 3 povezovalna ohisja na plos¢o. Na daljsi zunanji
strani vstavite dodatna 2 priklju¢na ohisja na plosco.

Korak 2

Nato na stranice desk 3, 4 in 5 vstavite lesene zatice (skupaj 7 kosov na desko). Pazite, da
srednja luknja na zunanjih stranicah ostane prosta.
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Korak 3

Sestavite plosce 1-5, kot je prikazano na spodniji sliki.

N
N

Korak 4

Da bi kaminu zagotovili vecjo stabilnost in oporo, na spodnjo stran plosc¢ 3, 4 in 5 namestite
priklju¢na ohisja in jih z izvijacem privijte do konca.
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Korak 5

V drugo vrsto (na vsaki strani) privijemo skupaj 6 vija¢nih zaticev v plos¢o 6. V predhodno
izvrtane luknje na zunanjih straneh vstavite 3 priklju¢na ohisja (skupaj 9) na zunanjo stran.
Prepricajte se, da je stran plosce, ki je obrnjena navzgor in na katero je pritrjena dodatna

letva, obrnjena navzgor.

Korak 6

Sedaj namestite obstojece ohisje iz koraka 4 na plo$co 6. Zategnite spodnji priklju¢ni ohisji plos¢ 1 in

2, kolikor se da.

212
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Korak 7

Nato v deski 7 in 8 privijte po 3 vijacne zati¢e. Na zgornji strani in daljsih straneh je vstavljenih skupaj
8 priklju¢nih ohisij.

Korak 8

Postavite plosci 7 in 8 ob plos¢o 6 in zategnite zunanja ohisja konektorjev v plosci 6, kolikor se le da.
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Korak 9

V naslednjem koraku na zunanji strani plosce 9 privijte zatice (skupaj 13). Vijacni zatici so
vijaceni tudi v stranski strani obeh odprtin plosce 9 (skupaj 4 kosi).

Na zgornji zunaniji strani (nad veliko odprtino) so vstavljena 3 priklju¢na ohisja.

Korak 10

Nato spredniji del pritrdite na trup. Zategnite priklju¢na ohisja plosc 1, 2, 6, 7 in 8, kolikor je mogoce.

/

/
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Korak 11

V plosco 10 je privitih skupaj 15 vijacnih zaticev.

Korak 12

Sedaj namestite ploS¢o 10 na ohisje in zategnite preostala ohisja konektorjev, kolikor se le
da.
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Korak 13

Zdaj pritrdite zadnjo plos¢o. Uporabite priloZzene Zeblje (skupaj 6 - po 3 na vrhu in dnu) in jih
zabijte v zgornji in spodnji del ohi$ja z zadnjo plos¢o. Prepriéajte se, da je luknja za vti¢nico
usmerjena navzdol.
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Korak 14

Na koncu vstavite plos¢o 11 z vdolbino za kaseto z vodno paro v vecjo odprtino na sprednji
strani.

NN
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Korak 15

Dokoncani kamin je kon¢no videti takole.

Zdaj lahko kaseto s paro previdno vstavite v vdolbino. Zaradi strukturnih znacilnosti
kaminskega vlozka glede na vijake, vstavljene ob strani, ni mogoce izkljuciti manjsih poskodb
na robu plosce 11. To ne vpliva na videz in delovanje. Zato so napake barve, ki se pojavijo pri
vstavljanju kasete, izkljuCene iz kakrsne koli odgovornosti.

Upostevajte nadaljnja navodila za delovanje parne kasete.
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Navod k montazi

Model: Brecht

Obsah
1. obsah baleni
2. montazni navod

3. montazni navod
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1. Poznamky ke strukture

Pouzijte kfizovy Sroubovak. Pokud
@ pouzivate akumulatorovy Sroubovék, dbejte
\ na nizky kroutici moment, jinak mize dojit k
poskozeni.
@)

O O Krb sestavujte po dvojicich. Nékteré ukony
[I:P je snazsi provadét ve dvou a nehrozi, ze krb

poskodite.

Na pfipravu si vyhradte priblizné 45 minut.
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2. Obsah baleni

Nejprve vybalte cely obsah krabice a zkontrolujte, zda je kompletni. Pfi sestavovani dfevénych
desek je poloZte na koberec nebo mékci povrch.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Navod k montazi

Krok 1

Nejprve zasroubujte 3 Sroubovaci hmozdinky do predvrtanych otvorl uprostied desek 1 a 2.
VloZte 3 spojovaci pouzdra na kazdou desku na opaéné strané nahore a dole. Na delsi vnéjsi
stranu vloZte dalSi 2 spojovaci pouzdra na kazdou desku.

Krok 2

Poté viozte difevéné hmozdinky (celkem 7 kust na desku) na boky desek 3, 4 a 5.
Upozorniujeme, Ze prostfedni otvor na vnéjsich stranach musi zistat volny.
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Krok 3

Sestavte desky 1 - 5 podle obrdzku nize.

N
N

Krok 4

Pro vétsi stabilitu a oporu krbu umistéte spojovaci pouzdra do spodni ¢asti desek 3,4 a5 a
prisSroubujte je Sroubovakem az na doraz.
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Krok 5

Do desky zasroubujte celkem 6 Sroubovacich hmozdinek 6 ve druhé radé (na kazdé strané).
Umistéte 3 spojovaci pouzdra (celkem 9) na kazdou vnéjsi stranu do predvrtanych otvorl na
vnéjsich strandach. Dbejte na to, abyste desku umistili na stranu smérujici nahoru, na které je

pripevnéna dalsi lat.

Krok 6

Nyni umistéte stavajici skfin z kroku 4 na desku 6. Utahnéte spodni spojovaci pouzdra desek

1a2,jakjentojde.

/
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Krok 7

Dale prisroubujte po 3 Sroubovacich hmozdinkach do desek 7 a 8. Na horni strané a delSich stranach
je vlozeno celkem 8 spojovacich pouzder.

Krok 8

Umistéte desky 7 a 8 k desce 6 a utdhnéte vnéjsi pouzdra konektorl v desce 6 tak daleko, jak to jen
puljde.
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Krok 9

V dal$im kroku pFisroubujte hmoZdinky na vnéjsi strané desky 9 (celkem 13). Sroubovaci
hmozdinky jsou také priSroubovany do bocnich ¢asti dvou otvor(i desky 9 (celkem 4 kusy).

Na horni vnéjsi strané (nad velkym otvorem) jsou vloZena celkem 3 spojovaci pouzdra.

Krok 10

Poté pfipevnéte predni ¢ast ke skrini. Utdhnéte spojovaci pouzdra desek 1, 2, 6, 7 a 8 tak, aby $la
utdhnout.
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Krok 11

Do desky 10 je pfisroubovano celkem 15 sroubovacich hmozdinek.

&

Krok 12

Nyni umistéte desku 10 na sktin a utahnéte zbyvajici pouzdra konektor(, dokud to pujde.

>

iy
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Krok 13

Nyni pfipevnéte zadni panel. Pouzijte pfilozené hiebiky (celkem 6 - po 3 nahofe a dole) a
zatlucte je do horni a spodni ¢asti korpusu se zadnim panelem. Ujistéte se, Ze otvor pro
zasuvku sméruje dold.
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Krok 14

Nakonec vlozte desku 11 s vybranim pro kazetu s vodni parou do vétsiho otvoru v predni
Casti.

NN
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Krok 15

Hotovy krb nakonec vypada takto.

Nyni mliZete opatrné vloZit parni kazetu do vyklenku. Vzhledem ke konstrukénim vlastnostem
krbové vlozky ve vztahu k bo¢nim Sroublm nelze vyloucit mirné poskozeni okraje desky 11. To
nema zadny vliv na vzhled a funkci. Proto jsou vady laku, které se vyskytnou pfi vkladani
kazety, vylouceny z jakékoli odpovédnosti.

Vezmeéte prosim na védomi dalsi pokyny tykajici se provozu parni kazety.
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Osszeszerelési Utmutatd

Modell: Brecht

Tartalomjegyzék
1. csomag tartalma
2. 0sszeszerelési utmutato

3. 0sszeszerelési Utmutatd
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1. A szerkezetre vonatkozo megjegyzesek

Kérjik, hasznaljon Phillips csavarhuzoét. Ha
@ akkumulatoros csavarhuzoét hasznal,

\ Ugyeljen arra, hogy alacsony nyomatékot
hasznaljon, kilonben sériilés kbvetkezhet
be.

C O @)

Kérjuk, a kandallét parban szerelje 6ssze.
Egyes lépések konnyebben megoldhatok
két emberrel, és nem all fenn a kandallo
sériilésének veszélye.

A felallitasra korilbelil 45 percet kell szanni.
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2. A csomag tartalma

El6sz6r csomagolja ki a doboz teljes tartalmat, és ellendrizze, hogy az teljes-e. A fadeszkak
Osszeszerelésekor helyezze 6ket sz6nyegre vagy puhabb feliiletre.

18 — 3.5x30

50x memmmer 505 mm

50x B4 15 mm
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3. Osszeszerelési Utmutatd

Lépés 1

ElGszor csavarozzon be 3 csavaros dibeleket az 1. és 2. tabla kdzepén lévé el6furt lyukakba.
Tablanként 3 csatlakozohazat helyezzen be az ellentétes oldalon, feliil és alul. A hosszabb
kiils6 oldalra helyezzen be tablanként tovabbi 2 csatlakozéhazat.

Lépés 2

Ezutan helyezze be a fadibeleket (deszkanként 6sszesen 7 darabot) a 3., 4. és 5. deszka
oldalaira. Figyeljen arra, hogy a kiils6 oldalakon a k6zépsé lyuk szabadon maradjon.

Stand: 11/2021
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Lépés 3

Szerelje 6ssze az 1-5. lapokat az aldbbi abran lathaté médon.

N
N

Lépés 4

A kandallé nagyobb stabilitasa és alatamasztasa érdekében helyezze a csatlakozéhazakat a
3., 4. és 5. lapok aljara, és csavarja fel 6ket csavarhuzdéval, amennyire csak lehet.
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Lépés 5
A masodik sorban (oldalanként) csavarozzon 0sszesen 6 csavaros dlibeleket a deszkaba.
Helyezzen kiils6 oldalanként 3 csatlakozéhdzat (0sszesen 9 darabot) a kilsé oldalak el6fart

furataiba. Ugyeljen arra, hogy a deszkanak azt az oldalat helyezze felfelé, amelyre egy
tovabbi léc van rogzitve.

Lépés 6

Most helyezze a 4. |épésbdl szarmazd, mar meglévé karosszériat a 6. deszkara. Hlzza meg az 1. és 2.
deszkak alsoé csatlakozéhazait, amennyire csak lehet.

N

N
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Lépés 7

Als nachstes werden in den Brettern 7 und 8 je 3 Einschraubdiibel eingedreht. An der oberen Seite
und der langeren Seiten werden insgesamt 8 Verbindungsgehause eingesetzt.

Lépés 8

Helyezze a 7. és 8. lapot a 6. laphoz, és hizza meg a 6. lap kiils6 csatlakozéhazait, amennyire csak
lehet.
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Lépés 9

A kovetkez6 |épésben csavarozza be a 9-es deszka kilsé oldalan 1évé diibeleket (0sszesen 13
darabot). A 9-es tabla két nyilasanak oldalaba szintén csavaros dibeleket csavaroznak
(6sszesen 4 darabot).

A felsé kiils6 oldalon (a nagy nyilas felett) 6sszesen 3 csatlakozéhaz van behelyezve.

Lépés 10

Ezutan rogzitse az elejét a karosszéridhoz. Hlizza megaz 1., 2., 6., 7. és 8. lapok csatlakozdhazait a
lehetd legjobban.
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Lépés 11

A 10-es tablaba 6sszesen 15 csavaros dubel van becsavarozva.

&

Lépés 12

Most helyezze a 10. lapot a karosszériara, és huzza meg a tébbi csatlakozéhazat, amennyire
csak lehet.
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Lépés 13

Most rogzitse a hatlapot. Haszndlja a mellékelt szogeket (6sszesen 6 darabot - 3 darabot a
tetején és az aljan), és verje be Gket a hatsoé panellel egyiitt a karosszéria tetejébe és aljaba.
Ugyeljen arra, hogy a foglalat furata lefelé mutasson.

Lépés 14

Végil helyezze be a 11-es lapot a vizg6zkazetta szamara kialakitott mélyedéssel az eliils6
nagyobb nyildsba.

N
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Lépés 15

A kész kandallé végiil igy néz ki.

Most mar dvatosan behelyezheti a gbzkazettat a mélyedésbe. A kandallébetét szerkezeti
jellemzdi miatt az oldalra behelyezett csavarok miatt nem zarhaté ki a 11-es tabla szélének
enyhe sériilése. Ez nincs hatassal a megjelenésre és a m(ikodésre. Ezért a kazetta
behelyezésekor felléps festékhibakért nem vallalunk felelGsséget.

Kérjuk, vegye figyelembe a g6zkazetta mlkodtetésére vonatkozo tovabbi utasitdsokat.
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